PREMIER VOYAGE ©

L'oasis de Laghouat, — Les quegour du Djebel-Amour, «=
Ain-Medhi et les Tedjedjena, — Les Beni-Mzab, = Les
Chaamba, = Alger.

1
1L'0ASIS DB LAGHOUAT

M. Paul Soleillet 8’était embarqué, le € septem-
bre 1872, & Marseille, pour I’Algérie. Depuis long-
femps il nourrissait I'idée bien arrétée d’aller d’Al-
gor & Voasis d'In-Calah. C’était a ses yeux la
premidre étape obligatoire pour se rendre ensuite
au Sénégal et pour éludier les moyens de mettre
en relations commerciales coniinuelles nos deux
¢olonies. ‘

La premiére excursionde I'explorateur 'amena,

(1) Ce voyage et le suivant forment un volume publié par
M. Soleillet, chez M. Challamel ainé, 5, rus Jacob, sous le
titre : L’Afriquse occidentale. Cest dans ce livre que nous
avons puisé ce récit et celui du voyage & In-Calah, -
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le 30 septembre, 24 jours aprés son départ de Mar-
seille, & I'oasis de Laghouat.

La ville qui porte ce nom, est situde & 440 kilg-
métres au sud d’Alger et se irouve, enpleinSahara,
a 780 meétres au-dessus du niveau de la mer.
Laghouat, defendue parune muraille de pierre, est
entourée d’une ceinture de magnifiques jardins,

Ces jardins, comme tous ceux desoasis du désert,
sont plantés de palmiers dont les branches tami-
sent el adoucissent'la chaleur et la lumiére des
rayons du soleil ; les irones gris de ces arbres aux
écailles régulicres leur donnent un aspect archi-
tectural ; ils sont souvent entourés gracieusement
de clématites et de campanules aux fleurs roses ot
bleues ; la vigne s’y suspend aussi et forme d’élé-
ganls arceaux. Toute sorte d’arbres fraitiers et de
fieurs, péchers, abricotiers, rosiers, jasmins, tubé-
reuses, eroissent a 'ombre deg palmiers et répan-
dent leurs parfums dans toute Poasis.

Quand on rentre dans I ville, on se trouve bien-
t0t sur ure place que toute la population choisit
comme lieu de rendez-vous,

« L&, dit M. Soleillet, on voit prés du marabout,
qui égréne son chapelet, accroupi sur un bane, des
bédouins assis par. terre, comptant et recomptant
'argent qu’ils viennent de toucher pour le prix
d’une vente. Des officiers ga proménenten fumant ot,
au milieu de tout cela, grouillent des polissons in-
digénes, les oulad placa, enfants de la place, jeunes
galopins qui croupissent dang la plus grande abjee-
tion; ils vivent de paresse et font de fort vilaing
métiers... » '



PREMIER VOYAGE 17

Une des deux collines sur le versant desquelles
est construite la ville, estsurmontée paruneterrasse
d’ott 'on jouit du panorama complet de l'oasis at
d’ol1 'on voit le désert dans sa sévere beauté.

« Si de ceite terrasse l'on regarde le midi, dit
Vexplorateur, on voit & perte de vae une plaine
monochrome toute grise, ses mouvements Ia font
ressembler & une mer agitée qui se serait subite-
ment solidifiée. Cetle immensité immuable et silen-
cieuse du désert parait encore plus grande que
celle de la mer. L’atmosphére du Sahara ne conte-
nant que trés peu d’humidité permet & la vae de
percevoir un horizon plus éiendu et la fixité des
ondulations permet d’embrasser un grand nombre
de plans 4 la fois; dans la mer, au contraire, une
vague forme limite A une autre vague, et 'wil occupé
par le mouvement saisit un nombre moins considé-
rable de plans.»

La popvlation de Laghouat se divise en trois él1é-
mentsdistinets: les militaires, les civils, les indigénes.

Les militaires ont entre leurs mains’'adminisira-
tion, la justice, en un mot tout ce qui constitue le
gouvernement. Lecommandant du cercle est le chef
de l'administration municipale, un conseil nommé
par ’autorité gupérieure de la subdivision lui est
adjoint. 11 ¥ a aussi, sous le nom d’adjoint civil, un
Frangais, ancien sous-officier, revétu de quelques
attributions municipales el qui tient lieu d’officier
de I’état civil. Le brigadier de gendarmerie remplit
les fonetions d’huissier et de commissaire-priseur.

Les civils de Laghouat, saufi’employédu Trésor,
celui de la poste et celui du télégraphe, vivent de
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négoes. Leur commerce consiste spécialement &
vendra des objets de consommation, épicerie,
viande, pain ; presque tous y joignent un débit de
boisson. Parmi eux se trouvent aussi quelques ou-
vriers, macons, charpentiers, serruriers, menui-
giers, cordenniers, ete.

Los enfants européens s'élavent avec les enfanis
desindigénses ; les uns et les autres parlent les deux
langues ; les Francais savent V’arabe et les Arabes
parlentle francais. L'instructic: :o'r estdonnde par
un instituteur primaire pour les gargons avec un
matire indigdne adjoint. Ii y a aussi une école com-
munale pour les filles.

Les indigénes ou Laghoutia sont divisés en deux
pariies bien distinetes ou goff. L'un commandé par
Ahmed-Ben-Satem est tout dévoué & la France,
représentée par 'autorité militaire. L’autre dévoué
aussi & notre pays est représanté par Vautorité
civile,

On croit génédralement, mais c’est une erreur,
que les rapports d’amitié entre chrétiens et musul-
mans ne sont pas possil:ieg; non seulement ils le
sont, maisencore ont peut les appuyer sur ls Coran
ol Mohamed a donné lui-m&me I'exemple de ces
liaisons : il y avait & la Meeque un orfdvre chré-
tien, nommé Djebr, chez qui le Prophéte allsit
souvent.

M. Soleillet, usant d’un procédé aussi simple
quefficace, n’a pas tardé a avoir des relations affec-
tueuses avec les indigénes ; il lui a suffi pour cela
de recevoir les musulinans qui venaient chez lui
comme il aurait regu des Européers. Il évitait soi-
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gaeussmeani de tutoyer ses visiieurs on frangais et
il dit que ceite prétendue coulsur locale est iou-
jours inconvenante surt~ut quand elle s’adresse a
des gens considérables. Le seul soin gqu’il prenait
était de se préter volontiers & divers petits détails
de politesse musulmane, tels que de quiiter sa
chaussure avant de marcher sur les tapis, de se
servir pour manger et pour boire exclusivemsnt
de la main droite, etec.

Les détails rapportés par le voyageur sur ls
gociété musulmane du Laghouat sont 1rés iniéres-
gsanis, Ella se compose suriout d’anciennes familles,
co gont des Laghouatia (au singulier Laghouati)
proprament dits. lls e marient entre eux, & l'ex-
ception des grandes familles dont les fils prennent
leurs fammes chez les nomades ol se trouve un
gang plus riche ei o ils espdrent trouver un point
d'appui sérieux pour servir leur influence.

La bourgeoisie forms ce que dans le Sahara on -
appelle les quécouria.

Les guégouria sont généralement petits, leurs
chairs sont blanchés et molles; souvent ils sont
compldtement glabres et d'un blond filasse ; leurs
meeurs sont douces et leurs habitudes tranquilles ;
jamais ils ne voyagent, ni ne chassent ; tout les
fatigne, le froid, le chaud; ils ne peuvent suppor-
ter nila faim, ni la soif, et néanmoins vivent sobre-
ment de dattes, d’un peu de couseous, rarement de
viande ; leur boisson est de I'eau, du lait, du café
ou du ihé. Les gens riches au contraire vivent
comme les Maures d’Alger.

On trouve 4 Laghouat quelques Arabes; ¢ce nom
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doit étre uniquement réservé &2 la population no-
made ; ceux qui sont fixés 14, continuent néanmeing
a faire partie de leur tribuy, ils s’y marient et y oni
presque toujours des troupeaux et des tentes; ils
sont & la ville les représentants de leurs fréras no-
mades. Le teint des Arabes est bronzé; leur physio-
nomie respire la force et la santé.

En vertu de la prescription du Coran qui ordonne
de marier les enfants jeunes, il n'est pas rare de
voir & Laghouat un gargon de 12 2 14 ans ou une
fille de 8 4 10 mariés. Le mariage &9 conclutl
moyennant une certaine somme et des cadeaux
donnés aux parents de la fille. La valeur de cetle
dotvarie entre 200 et 2,000 francs, suivant 1a beautd,
la jeunesse et la situation de famille de 1’épouse.

La polygamie existe ehez les musuimans de
Laghouat qui ont généralement de 2 4 4 femmes de
race blanche. Pendant le jour, toutes celles d’une

" maison vivent ensemble et s’occupent a filer et &
tisser. Dansles familles aisées ce sont des négresses
qui sont chargées des soins du ménage. Chaque
fewwme a sa chambre particuliére dans la maisen,
et le mari doit 1'y visiter, non selon sa fantaisie,
mais suivant une régle immuable qui 'oblige &
commencer toujours par la plus ancienns.

Le divorce est permis ; si les torts sont a la
femme, sa famille doit restituer la dot, qui au con-
traire reste sa propriété si c'est le mari qui est
fautif.

M. Soleillet a calculé qu'il suffit d'une somme
de 6,000 francs A un Laghouati pour vivre dans
Taurea mediocritas ; avec cela il auraune maison, un
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Jjardin, une négresse et un ndgre, des meublss st
une réserve de 1,000francs d’argert. Il pourrs alors
avoir deux femmes au moins qui travailleront chez
lui les laines qu'il achéte aux nomades. C'est aingi
qu’avec les efforts combinds de ses femmes ¢t de
ses filles, i! aura les haik, lez burnous, ate... dent
la vente augmeniera son bien-dtre.

Ce travail de la leine mérite une mention spé-
ciale : Les femmes et los jeunes filies de Possis vent
d’abord, vitues de bleu su de rouge, laver avec
leurs pieds la lasine dans I'Oued-Mezi, puis elles
étendent au soleil sur 1a gréve les blanches toi-
€o0ns.

Elles vontensuite s’accroupir sur les terrasses de
leurs maisons, la face fournée vers la cour inté-
rigure et filent & la quencuille la laine blanche. Ce
fil, une fois produit, leur sert & tisser diverses
étoffes. L’ourdissage et le tissage de ces étoffes sont
faits par les procédés les plus primitifs ; malgré
cela on est surpris de voir des pidces fagonnées et
formant des dessins aussi gracisux que variés.

Un petit nombre de Laghouatia exercent des
métiers manuels; d’autres s’occupent d’agriculiure
ou éldvent du bétail. Dans ces derniers cas, ilg
g’associent généralementavec un Arabeappartenant
& une des tribus du cercle; el les bénéfices sont
partagés suivant des régles fort bien établies et trés
justes.

Le territoire de 1'0asis de Laghoust comprend
une superfice de 1,300 hectares de terres arables et
irrigables, dont 200 seulement scnt irriguées grace
a un barrage des eaux de I'Ouad-Mezi. Toutes cef



23 YOTA0DS DY PAVT SOLEIILLEY

terred formenl des jarding oli se cultivesl gves
socods 1ous les srbree fruitiers d'Exrope.

M. Delair, adjoint civil de Laghoual, nod seule-
man! y posséde une superbs collection d'arbres
d’Eurcpe qui donpent des fruits sxcellents, mais
encore il a cultivé la vigne of o2 & cbienu dm vieo
rouges et biancs d'une lrée bonne qualiié. L'edti-
tude de ['oasis es! ic eauss p incipale qui pormel de
sembiabies cullures sois une telie latitude,
M. Soleilit eatime que |'osris de Laghouat poso
sbds, coudnsnt ss2 @urs, 1,300 hecteres de terras
irrigables ot dit qu'il suffirgil do 400,000 franes
pour liveer tout o8 sol & V'agricuilure.

Pendant son séjour & Laghouat, le voyageur sifa
voir I'envoyd des Oiisd-8idi-Cheikh, grends tribu
de marabouts gui a pour vassaux presqus lous ios
nomades du Sahers algérien. AUdi-Eddin arait dajd
entandu parier de lui comme d'un Francais s
préparent & un grand voyage dans l'intérieur, il iud
fit 'scevell i plus simable,

t Je le trouvai dans un pelil salon, dit M. So-
leillet, assie sur un fauteuil 3 la Voltsire de velours
roage. Il eat tou! jaune, vingt ans su plus, tréa
grand, iréz maigre, vélu lout en laine, sinsi que cals
convient & un marabout; meis ses guensdeurs, ses
haiks , se¢ burmous sont d’'unc Spease et d'une
blanchour non narsilie ; il a ie iype arabe lris
pur, le teint matl el blane; d¢ grands yeux conleur
tsbae d’'Bepagne d'uns expression melsneolique ot
malsdive ; de longs cils noirs ombragent son re
gard, ses sourcils sont épeis et bien deaginds; son
nsz, qui ne forme qu'une ligne avec la front, et



PRENIER YOTALS f#
(b6 rbealber il 8 L3 bouche palite, meublée ds
dests d'upe sclalapis blancheur, le meica shionge
el le visage ovale, sa barb, claire, noire, Ui
frishe , 4o sepere palurellement e fourche U
wenton ; lout 'cnsemble de e Wis rappelle oplie
de cerlains Chrsts des spciend mallres lisleas,
ressemblacce qui élail dpoorr FuRmentes par s
eorde en potl de chamesu, Progl g O DeD | L DrOU-
boe, qui lul sert de iurban el quids boin e uoe
couronne ¢'epne.

» Bidi-Eddin #lail entourde & ane dovzring d¢ cer-
vitsurs, &i & chaque iostanl un quegdrt o4 uA
Arabe enirsii, baisail be bes du viisoenl du Ders-
boutl, s00 épaule, 58 CUirse ou 83 mald, ol redi-
rait an siloncs, comme ii elail venu, @aie poo send
avoir dépasé soo offrande daas Une coiife placke
gous ie fautecit de Sudi- Eddin el qui, piusieurs fols
par jour, élail remplie. Pezdanl quon le it
et rebaisail, ni plus oi moine qaune chime, Dous
causions , Sdi-Eddin et moi ; ccaversston ped
intéressants , car elis se bornait, pingl le veul
I'asege, & I'échange de compliments el de phreses
banales, qui reviennen! sans cease el woujours e
mémes, sU cours d'une visite srede.

» Je pris congé du maraboul aprés qu'il m'eut
offert la pipe ot le cafe, et jo dis aux bommes. U}
statent 14, de vemir me voir el qu'ils trouveraient
1oajours ches moi du iabec etdu café offzrts 46 bon
eaut. lis profisrenlt d¢ won invitalion, el ieurs
conversalions furent pour mOi Aulremen! Lugruc.
tives que pe I'evail éi8 cella de laur ehefl. ¢
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11
LES QUEGOUR DU DJEEEL-AMOUR.

M. Paul Soleillel quitta Laghoust, le 21 décem-
bre 1872, de grand waiin, par un froid trés vif.
Il élait & cheval et son chaouch Mohamed l'ac-
compagnait perché sur un mule! gui portait les
bagages.

La premiére chose gui (rappa le regard du
voyegeur, fut le vieux camp installé depuis le com-
mencement de l'occupalion de loasis et dont
chaque officier et chaque groupe de soldats s’était
créé le fantaisiste archilecte. Aussi voyait-on I3, a
¢0té de constructions orieniales, marabouts arabes
ou kiosques tures, des cabanes en style gothique
affectant des formes de cathédrales ou d’antiques
palais ; plus loin ¢’étaient des chalels suisses , ou
des villasitaliennes, toules ces constructions minus-
cuies rappelant assez des joujoux de Nuremberg
gu'on aurait regardés a la lonpe.

Tajemont qguecar, le village ou se rendait
M. Soleillst, est situé a 31 kilométres aa nord-ouest
de Laghouat, il est biti au sommet d’'un mamelon
pierreux etse compose d’une centaine de maisons.
1l est entours d’'un mur, bati en pierre et qui est
Peeuvre des magons du pays. Cette construction
dénotle chez eux uns grande habileté d’euiant plus
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surprenante que tous leurs iravaux sont faiis sans
plan dessiné d’avance,

Lagiszons jeci la parcie & M. Soleillet qui dira,
misux gue nous ne saurions le faire, ses impres-
sions eisas remarques dans cette régicn peu connus
de FAlgérie.

« Je descends dit M. Soleillet dansdes jardins qui
se trouvent au pied du mamelon. Ils sont fort beaux;
Pon y cuitive des arbres fruitiers, surtout des abri-
coliers, mais il 0’y a pas de paimiers; le climat est
trop froid; je vois aussi de beaux champs de bié et
d’orge qui coniinent ies jardins. '

» Au moment o le soleil va se coucher, jo suis
surpriz en itraversant un jardin de voir des per-
drix se percher sur les arbres et ne paratire pas
plus élonnées de nous voir que ne le serait 1a plus
apprivoisée des volailles. J'ai bien mor fusil, meis
J’éprouve plus de plaisir & veir 1a confiance de ces
gracieux animaux dens 'homme qu’d garnir mon
garde-manger.

» Je vais visiter aujourd’hui, 1°* janvier 1873,
un gisement de combustible minéral qui a 8t dé-
couvert & Guementa, par un Mzabile, habitant La-
ghouat, et ol: travaillent des sapeurs du génie; un
soldat du train, qui est arrivé hier de Laghouat &t
qui va les ravitailler, me sert de guide.

» Le pays est gai, moniueux; un peu avant
d’arriver au gisement minier, je suis surpris de
voir dans cetle contrée déserie une grande mai-
son carrée, neuve et inhabitée; elle appartient
A un caid, qui lui préface ses tentes. Sur le midi,
nous trouvons enfin les gisemenis de charbon,

2
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auprés desquels sont instaliés dans une fente 8t un
gourbi, Baioub, ls Mzabite, inventsur de la mins,
guatre indigénes et les sapeurs du génia.

» Les filons, d'abord d’'une trds petite épais-
geur de un & deux centiméires, von! en augmen-
tant & mesure que I'on creuse dans le sol. Les sa-
peurs ont foré un puits; arrivés & deux métres de
profondeur, Peau les a envahis, et ils ont dli s’ar-
réter; mais 1a les filons atieignaient déja plus de
trente centimétres d’épaissenr.

» Je passe toute rmon apreés-midi du premier jour
de P’an 1873 et toute la matinée du lendemain 4 ex-
plorerles environs et, dsns de nombreux endroits,
Baioub, qui depuis quinze ans furette toute la con-
irée & la recherche de la houille, me fait voir des
filons pareils & ceux dont je viens de parler, et
divers minersis qu’il croit étre du fer, du cuivre,
du graphite, du plomb, de I'argent ; ¢’est du moins
ce qui lui a été dit 4 Laghouat.

» Dans l'aprés-midi du 2 janvier, le caid de
1a tribu de Guementa vint me voir et m’apporter du |
lait, Guementa est non seulement le nom d’une
contrée, ¢’'est aussi celui d'une tribu de Berdé-
res Berdérisants qui vit nomade dans ls Djebel-
Amour, Trés peu de Guementia parlent arabe, ils
ont ious conservé 'usage presqgue exclusif de leur
idiome. '

» Il m’est rapporté des Guementia une countume
curieuse : il paraft que lorsqu’ils sont réunis an
asseiblée (mead), I'usage veut que celui qui prend
la parole se découvre la téte; ce qu’il fait en rens
voyant en arridre sa chechia, qui reste prise dans
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le pli du haik et retenue par la cords en poil de
ehameat ; cola est considérd comme une marque
de déférence donnée sux auditeurs. Ce gerait, au
gontraire, suivant les mceurs arabesg, une grave
impolitesse.

» Le caid parle arahe, etil me parait intelligent ;
je lui demande un guide pour aller § El-Eeicha, i}
me promet de m’envoyer un de ses hommes par-
lant arabe et de me ls choisir lui-méme. Aprés m’a~

_¥aipr obligeamment demandsé si je n'avais plus be-
soin da rien et fait ses offres de service, il remonte
sur sa petite jument grise et part au galop, suivi de
quatre cavaliers, son escorte.

» Lelendemain, 3 janvier, dés le matin, je vois
arriver mon guide, petit homme trapu, tout nerfs
et tout muscles; il n’a rien dans la figure gui rap-
pelle le type arabe; il est chaussé de hauts brode-
guins lacés sur le cou-de-pied; sa gandoura de
laine est serrée & la taille par une large ceinture da
cuir rouge; il & un haik et un burnous en laine
grossiére :ils ont été blanes. En le regardant l'on
comprend gue V'on a devant soi un vrai marcheur.

» C'est par les sentiers les plus abruptes ef a tra-
vers une contrée qui me rappelle les Cévennes de
France, que mon gnide me conduil; par moments
j'aid traverser des plateaux couverts d’alfs, dont les
stipes vertes se balancent en faisant des cndula-
iions semblables a celles d’un lac.

» Sur le midi, il fait chavd; je commence aussi
a avoir faim; le harnais de gueule a foujours été la
moindre de mes préoccupations en voyage, et je
pense au plaisir du souper, ne comptant piuz dé-
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jeuner, lorsque mon Gumenti tire du capuchon
crasseux de son burnous deux galeites cuites sous
la cendre. Il me les offre, jen accepte une; je des-
cends de cheval, je m’assieds sur un quartier de roc
et je me mets 4 la déchirer & bellesdents, pendant
que mon guide va me chercher de I'eau fraiche &
un torrent qui coule au fond d’un précipice que
nous surplombons; ce frugal repas fini, je remonte
& cheval et je continue ma route.

» El-Keicha est encore un quer¢a du Djebel-
Amour; j’y arrive 2 trois heures et quelques mi-
nutes. Je descends chez un beau vieillard a t8te de
patriarche, qui a un fils & Laghouat; & ce iitre il
se considere comme I’héte des Laghouatia. Sa
maison est vaste et bien bétie; ’'onm’a préparé une
grande chambre & cheminée ; ’'aménagement en
est des plus simples, tout le mobilier consiste en
un tapis du pays étendu devant le foyer : il doit
me servir de lit, de sofz et de table. Les tapis du
Djebel-Amour, appelés en arabe ferach (lit), sont
trés renommés dans tout le Sahara, et ils le méri-
tent, car non seulement ils sont agréables a I'eeil
avec leurs longres laines de diverses couleurs
élégamment nuancées, mais ils sort aussi dun
excellent usage ; presque inusables et fort moel-
leux, ils ont de deux & irois métres de largsur et
de sept a neuf de longueur.

» Quand je me suisinsiallé sur ce tapis mon héote
me fait demander g’il peut venir aupres de moi, je
V’accueille volontiers, et il entre suivi de plusieurs
de ses amis. Il se place & mon coté, et aprés les
compliments habituels, il se 1dve pour prendre des
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mains de son négre un plateau sur leque! se trou-
vent des tasses avec du café ; il en saisit une et,
aprés I'avoir approchée de ses ldvres, il me l'offre.
Son café est excellent et servi dans de jolies tasses
de porcelaine francaise blanche, ‘avec des anses
qui imitent le corail. Je me mets ensuite a causer
et & fumer, joffre aux gens qui m’entourent du
tabage ; ils refusent tous.

» Je suis surpris de voir les femmes de 1a maison
entrer librement et causer avec Mohamed qui leur
touche la main, tout comme cela se pratique en
Europe; je suis ici au mnilieu d’une population

-berbeére : la femme n’y est point traitée comme
chez les Arabes; elle vit sur un pied d’égalité com-
pléte avec l’homme.

» Sur les six heures, I'on vient m’allumer du feu
dans la cheminée, et deux bougies que l'on pose
sur le tapis; ’on me sert alors un exeellent diner,
composé de cing a six plats. Par diserétion et con-
trairement & la coutume qui veut que la personne
qui vous recoit et tous ses amis restent & vous voir
manger, mon hodte se retire et emmeéne avec lui
tous les gens qui éiaient venus pour me voir.

» Je reste seul avec Mohawed et le Gumenti, ils
mangent l'un et l'autre aprés mei; un négie
esclave nous sert, il mange lui aussi aprés mes
deux hommes et n’emporte les plats que complé-
‘tement vides. Comme boisson, nous avons du ‘lait
de chdvre excellent, contenu dans une petite peau
de boue, suspendus & une cheville plantée dans le
mur. Nous buvons tous & la méme tasse, un petit
gamelon merdjem en fer battu; cette coutume me

2.
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platt peu, mais je me suis fait une loi de ne déro-
ger en rien aux usages des pays que je visite.

» Je finissais de diner et Mohamed me présentait
ma chibouk chargée et allumée, avec ma promidre
tasse de café, lorsque mon hote entre accompagné
de quelques habitants du quegar. Ils viennent
m'inviter a une ditta (féte) que l'on donne & l'ce-
casion d’un mariage célébré la veille. J'accepte,
at précédés d'un fanal, car il est huit heures du
goir et les rues d’El-Keicha sont étroites et rabo-
teuses, nous partons pour 1a maison des mariés ol
Yon doit se réunir.

» Jarrive devant une construction d’assez bonne -
apparence, 8uprés de laquelle stationnent des
groupes de curieux. L'on pénétre par un long cor-
ridor sombre dans la cour intérieure de V'habita-
tion ol vont se eélébrer les divertissements.

» Cette cour peut avoir un quarantaine de mdtres
en tous sens; elle forme un carré régulier, qui est
antouré ‘d’arceaux supporiant des galeries & la
hauteur du premier étage; elles-mémes sont cou-
vertes par un toit-terrasse. .

» Galeries et terrasses sont illuminées par des
containes de bougies et de petits cierges peints et
dorés ; elles sont remplies d’hommes et de femmes
ravétus de leurs habils de féte : c’est 1a famille des
mariés. Dans la cour, sous les arceaux, ot rangés
devant eux, sur plusieurs files, se tiennent accrou-
pis les habitants &’El-Keicha et des environs qui
ne sont point parents des nouveaux époux.

Des feux de plantes odoriférantes brilent aux
guatre coins et éclairent d’'une fagon fantastique
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des groupes de Rédouins, drapés de leurs blanes
burnous ou pliés dans leur kreidous (burnous
noirs) raides comme des chapes de plomb,

» Je m’installe sur un tapis qui m’avait été gra--
cieusement réservé. Il est placé dans un angle en
face de celui occupé par I'orchestre, composé de
deux clarinettes (zémara), de deux fliites en roseaux
(guesba) et d'un gigantesque tambour de bhasque
(tar); jo m’assieds en tailleur. Les musiciens com-
mencent une de ces mélodies szhariennes, aux
gons plaintifs et voluptueux, gni servent de thdme
aux pas des danseuses et aux scénes gu’elles mi-
ment. Aprés les premidres mesures, deux femmes,
enveloppées dans un seul voile de laine blanche
(haik), émergent de derridre les musiciens et se
placent dans l'sspace laissé vide au milieu de la
cour. ‘

» Le costumse de ces danseuses mérite une des-
cription particulidre. Elles portent sur la t8te, piié
on forme de mitre tronquée, un reouchoir doré
(mahrama) ; il retient un voile de mousseline
blanche (endjar), qui les drape par derriére; de
desscus ce mouchoir sortent d’énormes tresses
{defair) en laine noire, simulant les cheveux. Elles
ont & chaque oreille de grands anneaux d’argent
‘(mekafel), dans lesquels sont passés des morceaux
d'ambre et de corail; leurs robes sont formées
delais d’étoffes non consus, de couleur bleu sombre
ou grenat; ils sont attachés avec des broches
d’argent (sfafed), de forme antique agrémentées de
chatnottes ; elles ontla taille serrée par des cein-
tures (heuzam) hautes de vingt a trente centimétres,
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en argent massif et artistement fouillées. A leur
cou, pendent un collier de verroterie d'ambre et
de corail, et, retenues par de longues chaines
d’argent, des boites (snideka), du méme métal, cu-
rieusement travaillées, ayant six ou huit cenii-
métres carrés et remplies de parfums. Elles ont
aussi suspendue 4 ces chaines, une grande main
également d’argent, destinée 4 préserver du mau-
vais cil; leurs poignets et la cheville de leurs pieds
gont ornés de plusieurs grands cercles toujours en
- argent (msais et khalklal); leurs sourcils sont peints
avec une péte noirdtre et elles ont du kew/ (sul-
fure d’.ntimoine) autour des paupiéres, ce qui
allonge et agrandit leurs yeux'et rend le regard
plus langoureux. Les mains, qui sont ornées. de
bagues (khouatem), et les pieds onl recu une lé-
gére teinture rouge orange avec du kenné, et leurs
ongles ont é1é rendus, avec la méme préparation,
noirs et brillants comme de I’ébéne poli; une
courhe de fard (heummair) releve la pleur de leur
teint,

» Les deux danseuses qui viennentd’entrer dans
le rond ainsi parées seraient partout trouvées bel-
les, tant par la régularité de leurs traits que par la
perfection de leurs formes. Elles s'avancent, glis-
sant mollement sur leurs beaux pieds nus, dont les
orteils séparés rappellent ceux des statues anti-
ques. Elles suivent le rythme doux de la musique;
les ornements, dont elles sont surchargées, tintent
doucement et accompagnent le son des instru-
ments. En les voyant ainsi agir presque sans mou-~
vement et rester toujoursimpassibles, malgré leurs
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-changements d’attitudes, je leur préte ces vers de
Beaudelaire :

Je cuis belle an mortal, comme un réve de pierre,
Je hais le mouvement, qui déplace les lignes;
Et jamais je ne pleure, et jamais je ne ris.

» La musique s’anime peu & peu;les danseuses
laissent tomber le haik qui les tenait enveloppées;
elles sa séparent, et, ayant un mouchoir de soie
éclatante, dans chaque main, elles se mettent &
mimer le drame si ancien et toujours nouveau de
I'amour. Elles paraissent d’abord appeler, par
leurs cajoleries, un amant invisible; elles le re-
poussent ensuite du geste et da regard; puis, se
laissant emporter par Yivresse de leurs sens, eolles
ont Vair de s’abandonner & ses caresses.

» A ce moment, un homme prend un brandon en-
flammé et se place derriere ln danseuse, a coté de
qui vient se mettre 'un des joueurs de clarinette;
la danse continue, se composant toujours de mou-
vements des hanches et du venire, les pieds glis-
sant sur le sol et les bras s’agitant lentement.

» Chaque danseuse, suivie ainsi de son porteur de
torche et de son joueur de zemara, vient se placer de-
vant les spectateurs. Sil'on veut lui donner quelgue
chose, on se 16ve et on lui applique sur le front une
premiére piéce d’argent; 'almée g’arréte, elle porte
le haut du corps en arriére, en remuant les hanches
avec un mouvement cadencé; il est comparé; par
les Arabes, & celui d’un van; les pieds et les jambes
gont immobiles. les mains sont élevées pros de la
téte qui est gracieusement encadrée par les bras,
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antourés de larges manches de tulle, ce qui lui
fait une sorte d’auréole. Tant que I'on met des pid-
ces sur le visage de la bayadére, le mouvement des
hanches continue et le haut du corps se penche de
plus en plus en arridre ; pendant ce temps, ’homme
4 la clarinetie souffle dans son instrument, sans
reprendre baleine, la méme note, et ses joues se
gonflent & en éclater. Pendant que 'on place da
Targent sur le front et les joues de ces filles,
Thomme a la torche ne reste point inactif; il agile
‘gon brandon dans l'air et crie le nom de celui
qui donne, en invoquant Sidi-Ad-el-Kader-hen-
Diellali, patron des musiciens, des danseuses, des
mendiants, ete. A ces cris, los ferames, qui sont
sur les terrasses et les galeries, répondent par de
joyeux youb-youb.

» Une sensation, qui vous parcourt comme le fris-
son de ia fievre, s’empare de vous lorsqu’on se
trouve ainsi en contact avec cette créature peinte,
parfumée, toute sonnante, fantastiquement éelai-
rée; dans coelie atmosphare toute spéciale, créée par
les émanations aromatiques des bois qui brilent, et
des parfums exotiques aux &cres senteurs dontsont
remplies les femres. A tout cela il faut joindre
e scintillement des étoiles, au milieu d'vn ciel
bleu comme de l'indigo et iransparent comme du
eristal.

» L’argent quel'on donnea cesfemmesn’est point
pour elles, mais bien pour les musiciens.

» Entre chaque danse, un cafetier, qui s'est établi
dans un coin de 18 maison, traverse la cour, por-
tant sur sa t8te un platesu chargé de tasses, et
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criant le nom de celui qui les paye et de ceux & qui
olles sont offertes. Car une noce dans le désert est
T'occasion d’une f8ie; mais ce ne sont ni les mariés,
ni leurs familles qui en font les frais : chacun y est
pour 80i,

» Tout en écoutant la musique arabe, que j’aima
beaucoup, je me rappelle que la premiére fois
qu'on l'entend elle est sans charme; mais aprés
une certaine initiation & I'espri: et & la vio orien-
tale, on lui trouve de grandes beautés dans sa douce
monotonie et sa molle cadence qui invite aux
réves. )

» La musigue européenne exprime un sentiment
déterminé, qu’elle s’efforce de faire ressentir &
I'auditeur; elle'srrache A son caractére personnel,
et veut, quelles que soient ses préoccupations du
moment le voir pleurer evec Edgard et rire avec
Falstaff,

» La musique arabe, au contraire, isole 'auditeur
dans ses propres sentiments en en augmentant 'a-
cuité, Tout I'art oriental, du reste, est le méme, ot
la remarque faite pour la musique peut s’appliquer
aussi bien & 'architecture qu’a la danse ou & la lit-
térature. Partout cet art cherche & conserver a cha-
que homme sa personnalité bien distincte, et méme
dans ges réves & le faire retrouver avec ses propres
sentimonts; il y a tout un volume A écrire la-
dessus. '

» Aprds beaucoupde danses vues et beaucoup de
tasses de café bues, le temps me parait long, ot je
demande si Pon finira bientdt; on me répond que
de méme gue 'on a attendu mon arrivée pour
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commencer, I'on attend mon départ pour terminer.
Je me léve immédiatement, et, escorté par une
partie de l'assemblée, je regagne la maison de
mon héte, o je trouve un bon feu et un excel-
lent tapis sur lequel je prends un sommeil répara-
teur.

» La matinée du 4 janvier se passe & aller dans les
environs reconnaitre des gisements deo lignite,
découverts aussi par Baioub, et les ruines d’un
mouiin fran¢ais, abandonné depuis Vinsurrection
de 1864. Ce moulin se trouve tout prés d’Aflou :
c’est une grande construction carrée en pierre de
taille, placée au fond d’une vallée entourée d’her-
bee vertes; une chute d’cau puissante avait 616 uti-
lisée lors de sa construction.

» Je reviens a4 El-Keicha par une route tracée
dans la montagne; le pays est constamment cul-
tivé ou boisé ; partoutil y a ds ’eau en abondance.

» A midi, j'étaig de retour 3 El-Keicha, et & une
heure je sors pour visiter le quecar.

» Le 5janvier, sur les onze heures du matin, aprés
avoir pris affectususement congé d'une population
qui m’a si cordialement accueilli, je monte a che-
val, précédé de mon hdte et suivi de Mohamed, je
prends la route d’Ain-Madhi. Mon hote me fait
encore voir divers gisements de lignile, trouvés
toujours par Baioub, et nous met sur la route
d’Ain-Madhi ; nous nous quitions aprés nous étre
mutuellement comblés de souhaits de prospé-
rité.

» Me voici seul avec Mohamed au milieu de ro-
chers abruptes; il ne connaitpas mieux Ja route
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que moi, et j'essaye i tdlons et avec peine & tra-
verser le dernier contreforidu Djebel-Amour. Aprés
quatre heures de luttes pénibles avec des roches de
foute forme, je vois avec bonheur se dérculer de-
vant moi une vaste plaine couverte d’alfas; au mi-
lieu se trouve ATn-Madhi; il est nuit noire lorsque
nous arrivons en vue des remparts. »

IIi

AIN-MADHI BT LEZ YTEDJEDIENA

M. Soleillet, aprés avoir cherché dans iss rem-
paris une porte pour entrer dans la ville, finit par
en découvrir une. Ce ne fut pas sans peine que,
grice 4 l'éloguence de Mohamed, il parvint & se
la faire ouvrir, car on est trds mdfiant dans le
Sahara, ou une surprise est toujours 3 craindre.

Aprés de longs pourparlers el un séjour pro-
longé dans une tour des fortifications, les deux
voyageurs furent introduits dansla viils, puis con-
duits & la maison des hdtes (dar diaff), sorte de
maison commune eniretenue aux frais de tous
les habitants.

A Ain-Madhi, celte demeure est vaste ot belle ;
Phospitalité y est exercée libéralement au milieu
d’un mobilier composé de vieilles caisses recou-
vertes d'éloffes, de lits, de tables, de canapés
affectant la prétention de représenter un mobilier
européen.

8
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Ain-Madhi est le berceau d'une cerlaine con-
frérie religiense assez semblable aux tiers ordres
du moyen Age dans la chrétienté; c'est celle des
Tedjedjena.

Cet ordre fut fondé vers le milieu du siéele der-
nier par un nommé Ahmed (le Giorifig), issu d’une
puissante famille de marabouts. En 1780, cetie
association était déjd bien puissante et de nom-
breux Kouan (disciples) suivaient son deker (ma-
niére de prier).

Aujourd’hyi, aprés une série d’événements gu’il
ne nous est pas possible de citer ici, ¢’est un des-
cendunt de Sidi-Ahmed gui est le marabout ’Ain-~
Madhi. Il a épousé une Frangnise, mademoiselle Pi-
card de Burdeaux, dont le pére a servi dans la
gendarmerie, suns que rian pour cela ail éié enlevé
isa sainteté. Il y a wdme un paragraphe du Coran
qui légitime et rend tout a fait licite une telle union,

« Il vous est permis, y est-il dit, d'épouser des
filles honnéles des eroyants et de ceux qui ont
recu les Kecritures avant vous, pourvue gue vous
lear donniez leur récompense..... »

M. Soleillet a vu dans son salon, & Laghouat,
madame Ahmed-Tedjini ; elle forme avec son
mari le contraste le plus curieux; lui, est ires
grand, trés gros, presque noir (5a mére ¢tait une
négresse), forlement marqué par la petite vérole;
il porte le costume arabe dans ioute sa splendeur,
drapé dans ses burnous blanes; il a la tdte ceinie
d’'une immense corde en poils de chameau qui en
fait des centaines de fois le tour, retenant son haik
et formant un énorme turban eomposé des losanges
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les plus réguliers; assis dans un grand fauteuil et
le chapelet & la main, il a bien la physionomie
voulue. Sa femme est toute mignonne, vétue en
toilefte de bal, couverte de bijoux; elle porle
généralement sur la téte une sorte de diadéme;
elle a pris sur son mari un trés grand empire;
elle est fort aimée de tous les serviteurs et de tous
les clients qui compesent la maison du marsbout ;
elle la dirige complétement; elle sait commander
et elle commande. Seule, elie prend soin d’un fils
gue son mari avait d'une de ses feiumes, et cet
enfant ne veut plus quitter la Dame.

« Le 6 janvier, dil le voyageur, je me ldve au
jour et je vais me promener; je désire voir les
jardins; pour sortir, je suis obligé de me faire
ouvrir les portes du quegar, je creis que c'est une
coutume de les tenir ainsi fermées; je demande
d’ot: elle provient : il m’est répondu qu’elies sont
ouvertes d’habitude pendant le jour et qu’elles ne
-s¢ ferment qu’alanuit, mais que, dans la matinés,
des gens du Ddjebel-Amour sont arrivés avec
leurs beeuds porteurs, et gu'on a clos les portes pour
empécher les animaux de sortir.

» Les jardins d’AIn-Madhi sont irrigués au
moyen de pelils canaux d’eau vive qui les traver-
sent ; le nom seul de ce quegar indique un lieu ol
’eau est abondante : Ain en arabe veut dire fon-
tatne, source ; Madhi est un nom d’homme diminutif
de Moadhani, nom trés répandu dans ie Sahara.

» Sur les huit hevres, je rentre dans la ville; je
suis frappé du grand nombre de négres que je ren-
contre et de la physionomis recueillie de s2s habi-
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tants. Ils marchant tcus les yeux baissés en égre-
nant leurs chapelets. Aprés avoir flané a droite et
a gauche, je vais visiter la mosqguée.

» A la porte, je trouve une quarantsine d’Ain-
Madhiens : 'un d’eux me demande si je ne veux
pas voir le marabout; je réponds : Volontiers,
Nous ehtrons dans le palais; il est formé d’une
suile de grandes maisons & plusicurs élages, de
construction et de style différents, qui constituent
un epnsemhle de batiments considérables. Dos
cours, des jardins, des arsenaux, des magasing
pour serrer toutes les richesses des marabouts et
les cadeaux qu’on leur fait, des greniers et Jes
caves pour leurs provisiong, des écuries pour leurs
chevaux et leurs mules, des remises pour leurs
voitures, des ateliers de menuiserie, une forge, un
moulin, occupent ces bAtisses, qui contiennent
aussi des logements pour le nombreux personnel
de la maison, les appariemsnts particuliers des
marabouts et de leurs femmes, leur bibliothéque,
leurs salles de réception etles pidces destindes aux
hétes.

» L’on me fait entrer dans une cour, traverser
de longs et noirs couloirs, monter des escaliers,
passer sur des terrasses, redescendre encore dans
une cour, pénétrer sous un autre couloir, grimper
un raide escalier, passer de nouveau sur une ter-
rasse et entrer dans une vaste piéce dont les murs
ne sont pas méme recrépis, et j¢ m’arréte devant
une porte fermée. Les gens qui m’ont accompagné
se retirent respectueusement en arridre, et je suis
seul formantle centre d’uz demi-cercle.
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» Tout & coup la porte ge rabat contre le mur
comme si elle était ouverte par un true de théa-
tre; je vois sous la porte un jeune homme, pros-
que un enfant, trés groe, trés marqué de la petite
vérole, irés noir: c’est Sidi-Bechir. Il me fait le
salut arabe, en mettant les deux mains sur son
ceeur (ce qui veut dire je vous y place). J'ai pour
coiffure un tarboushe, je lui réponds par le sslut
ture; il consiste, on le sait, & mettre la main sur
le front, la bouche et le caeur, ce qui gignifie : je
vous porte sur ma t8te, je vous loue par ma bou-
che, je vous place dans mon cceur.

Tous ces salamalecs terminés, ‘Sidi-Bechir, qui
a derridre lui plus de soixante personnes et qui
comms moi forme le centre d’'un demi-cercle, dit
quelques mots excessivement bas, et sans changer
de position, & 1'un de ses gens placé 4 sa gauche
et en dehors du cercle; celui-ci me dit en trds
bon francais : « : Monsieur, M. Béchir Tedjini
» est heureux de vous voir, il vous demande si
» vous 8tes content de la réception qu’on vous a
» faite dans sa ville, et si vous n’avez besoin de
» rien? »

» Je me retourne et je vois & ma gauche Moha-
med : Remercie-les, lui dis-je; et Mohamed qui
est joli gargon et beau parleur, fait un discours en
trois points pour remercier Sidi-Béchir, lui dire
combien je suis satisfait, I'assurer que rien ne me
manque, appeler les bénédictions du ciel sur le
marabout et sa famille, sur moi et ma famille, et
enfin sur lui, Mohamed, sa famille, les assistants et
leurs familles. Quand mon loquace orateur a enfin
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-terminé sa harangue, la porte se reforme comme
elle g’est ouverte : 4 finita la commedia, ,

» Les gens qui m’accompagnent paraissent tous
heureux de ce que je me suis prété au cérémonial
qu’ils ont arrangé et ils m’accablent de politesses,
de protestations d’amitis et de dévouement.

» Je ne veux point quitter le palais sans rendre
visite & nn Francais qui y réside et est chargé de
soigner le moulin. Je vois un petit vieux, trés con-

" tent de son sort, attaché aux gens et au pays, ot
qui, quoique seul de sa nation, vit trés heureux au
wilieu de tous ces hédouias ; il est mécanicien de
gon état, répare les armes ot les montres, et fait
toutes sortes de travaux pour les gens de la mai-
son; ayant, d’une fagon ou d’une autre, rendu ser-
vice & chacun d’eux, il est bien vu de tous.

» De 13, jerentre & la maison des hotes ; desIsraé-
lites de Laghouat, qui sont venus apporter de la
marcerie, viennent e voir. Ain-Madhi, bien que
comptant plus de cing cents fusils, n’a point de
boutique, et ce quecar est exclusivement appro-
visionné par les colporteurs juifs ou kabyles qui
parcourent le Sahara.

» Au coucher du soleil, les gens de la Djemda me
font apporter un succulent diner, et restent uns
partie de la nuit & me conter des histoires et des
anecdotes sur Ain-Madhi et ses marabouts ; les
unes sont ici reproduites, ies auires, je les réserve
pour les raconter & mes amis, lorsque, les pieds
sur les chenets et la pipe a la bouche, ils me font
évoquer pour eux, au doux murmure de la bouil-
loire, le Sahara, ses steppes immenses, son ciel de
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feu, ses folles fantasia, les récits de chasse et de
combat écoutés sous la tente et les curieuses 16-
gendes recueillies dans le quegour du désert.

» Le 7 janvier, au jour, je monte & cheval, Les
habitants d’Ain-Madhi m’ont envoyé des provi-
sions de bouche en cadeaux et la djemia veut
qu’'un de ces cavaliers m’escorte jusqu’a Laghouat;
de nombreux Ain-Madhiens m’accompagnent jus-
qu’aux portes de la vilie, ol ils prennent congé de-
moi ¢n me faisant des souhails d’heureux voyags ;
je les remercie de leur bonne hospitalité, et je
m’engage dens une route encaissée entre les murs
des jardins, Elle débouche dans une vaste plaine
couverte d’alfa, 1égdrement mamelonnée ; elle 86~
pare le quegar d’Ain-Madbhi de I'oasis de Laghouat.

» Aprés avoir chevauché quelque temps, je me
retourne pour juger de I'aspect qu’a de loin la ré-
sidence de Tediini ; je lui trouve fidre mine, cam-
pée comme elle est au sommet d’une butte, Ia seule
qui se trouve dans la contrée; le centre de la ville
st occupé par la mosquée, dont la gracieuse cou-
pole et les hauts minarels ee profilent sur ’azur
du ciel, dominant toutes les autres constructions ;
le palais des marabouts forme un grand carré irré-
gulier et a une certaine noblesse, causée par la
quantité des balisses qui le composent. Les autres
habitations sont cachées par le rempart gni, avec
8es créneaux et ses tours carrées, rappelle ceux
des forteresses du moyen 4ge ; les jardins qui en-
tourent cette muraille et I'oued qui coule & ses
pieds donnent dela vie et de la gaieté & I’ensemble
du paysage.
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» Je marche dans une plaine qui a toute I’étendue
de P'horizon ; elle est couverte d’alfa du plus beau
vert; elle n'offrirait aucun accident du 'sol qui
puisse guider le voyageur, si au milieu neser pen-
tait un long ruban blanchétre qui a ’aspect d’une
route; il se dirige vers Laghouat. Ce chemin a ét6’
tracé par les voitures des marabouts, quivont sou-
vent d’Ain-Madhi & Lagouat et wice versa ; I'alfa,

“fould par les roues et les pieds des chevaux, s'est
réduit en poussidre et la terre nue s’est montrée.
Cette terre, qui est argileuse, résonne sous le sa-
bot des chevaux comme les grandes dalles qui pa-
vent les voies romaines. A trois heures, j'arrive &
Laghouat, »

v
. LE§ BENI'MZAB

M. Paul Soleillet passa le mois de février ot une
grande parlie de mars & visiter en détail lo Mzab.
On appelle ainsi une confédération composée de
sept villes réparties daas quatre oasis situdes &
600 kilométres au sud d’Alger, entre Laghouat au
nord et Métlili au sud.

La premidre oasis qu’on rencontre en venant du
nord est celle de Berrigne qui ne contient qu’un
quegar ouvillage. Elle compte environ 4 a 5,000 ha-
bilants et produit lés meilleures dattes du Mzab.

A 40 kilométres plus bas, se trouve I'oasis du
Mzab proprement dit, peuplée d’au moins- 30,000

\

"
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habitanis, Cette oasis comprend 4 quegour (1) dis-
tants P'un de I'autre de 4 & 6 kilomatres.

A 12 kilometres au sud-est de I'oasis de Mzab est-
celle d’El-Atteuf qui n’a qu'un quecar avee
5 ou 6,000 habitants, i

Enlfin, & 60 kiloméatres au sud-est d’El-Atteuf, est
située 'oasis de Guerrera, la plus méridionale de
la Confédération. Elle n’a qu’un quegcar et 7,000 ha-
bitants.

Les habitants du Mzab, Mzabites ou Beni-Mzab,
sont des Berbéres au nombre de 50 & 60,000 qui
ont accepté I'lslam, comme tous les Berbéres.

Voici la description que M. Soleillet donne de
ces populations. Ces détails nous ont paru trop
intéressants pour en rien retrancher.

« Ils ont conservé, dit-il, quoique mahométans,
l'usage de 'année solaire, et ils donnent & leurs
mois des noms qui rappellent les nétres ; Jenuasr s
Fefrair, Mars, Abril, Mais, Junis, Rust, Stembre,
Ktobr, Nvembr, Dsembr , ot ne se servent du calen~
drier musulman que pour les fates religieuses.

» Les Mzabites sont donc musulmans, mais ils
n’'appartiennent & aucun des quatre rites ortho-
doxes qui divisent les mahométans ; ils sont com-
prig dans ce nombre considérable d’hérétiques
que les vrais croyanis désignent sous le nom de
kramsia (cinquidme). ‘ '

» Le fond de la croyance des Mzabites est basé
sur la lettre du Coran ; ils ne reconnaissent aucun
commentateur et n’admettent nnl’lement la no-

(1) Quegar fait au pluriel giegour.
3,
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blesse religieuse des marabouts : ils ne eroien: pas
que la vertu puisse tre donnée comme un nom
par la filiation. Dans la pratique de leur religion,
ils ont conservé plusieurs coutumes qui paraissent
dérivées du christianisme ou du judaisme, que ces
populations ont irés probablement professés. -

» Ils font par exemple des ablutions beaucoup
plus compldtes que les Arabes; ils ont dans leurs
mosquées de petits cabinets dans lesquels se trou-
vent des cuves ou ils se lavent le corps, Les Israé-
lites faisaient de méme pour les purifications
prescrites par la loi de Mojse.

» A cerlaines époques de I'année ils se réunis-
sent pour prier dans les cimetidres, ou ils font en-
suite un repas dans une maison qui n’a gue cette
destination et qui se trouve dans tous les cime-
tieres du Mzab. C’était un usage des chrétiens de
I'Afrique contre lequel fulminait, au quatridme
sidcle, saint Augustin, évéque d’Hippone.

» Lorsqu'un homme a commis quelque faute
grave, ils prononcent contre lui la peine du ban-
nissement, véritable excommunication. Un banni
devient compldtement étranger; ses biens sont
~ confisqués au profit-de la mosquée ou distribués a
ses héritiers. Le banni est considéré comme mort;
il devient une chose immonde ; il ne peut plus en-
trer dans aucune ville du Mzab; aucun de ses
concitoyens ne peut, sans encourir des peines sé-
véres, loger sous le médme toit que lui; lui donner
une nourriture quelconque, ne serait-ce que -de
Feau, est considéré comme une faute grave, et’on
est réputé avoir failli et obligé de payer Pamende

3
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si I'on laisse, m8me par mégarde, son burnous
fréler contre ie vétement d*un banni,

_» Toute faute, depuis la plus grave jusqu’a la
plus légére, peut éire rachetée su Mzab d’une fa-
¢on bien curieuse. Un Beni-Mzab, qui sent sa
conscience peu en ordre, se rend, un vendredi, au
moment de la pridre, 3 la mosquée, il se met au
milieu du temple, dans la posture d’un suppliant,
quand tous les fidéles sont réunis ; le prétre, avant
de commencer, lui demande ce quil veut; le pa-
tient déclare devant toute I'assistance qu’il est cou-
pable; il énumére les fautes qu’il & commises et
finit en demandant pardon. Il est admonesté par le
préire, qui lui promet pardon 8'il veut s’astreindre
a la pénitence qui lui sera imposée et qui consiste
a rester pendant un temps, plus ou moins long,
privé de tout rapport avec ses coreligionnaires,
quoique vivant au milieu d’eux. N’est-ce point 1a
la confession publique et la pénitence du. christia-
nisme des premiers sidcles ?

‘» L’autorité des prétres (la Djema , mosquce ,
éqlise) qui prennent le nom modeste de Zolba (Stu-
diants, — au singulier 7aleb), est considérable au
Mzab, tandis que le pouvoir civil (la Djemda), dont
Jje parlerai tout & I’heure, est restreint A 'adminis-
tration d’une seule ville. La Djema a une demina-
tion complate sur la confédération tout entiére. Ce
clergé a une organisation qui rappelle celle de I'E-
glise romaine; & sa tdte, se trouve un chef unique,
appelé Cheikh-el-Baba (vénérable pére, ancien pére);
il est nommé par le chef des Tolba de chaque ville,
qui peuvent 8tre assimilés aux évdques, et c’est
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ce Cheikh-el-Baba, ce pape, qui nomme de son
vivant les chefs des Tolba.

» Le pouvoir judiciaire tout entier est entre les
mains de ces préires; ce sont eux qui condamnent
sans appel les infractions aux lois du Mzab. Quel-
ques-unes de ces lois doivent étre indiquées ici :

» Il est interdit aux Beni-Mzab d’épouser une
femme de race étrangére. L’infraction a cette loi
est punie du bannissement perpétuel.

» Les femmes mariées et les filles ne peuvent
quitter 1e Mzab sous quelque prétexte que ce 80it ;
la peine est encore le bannissement perpétuel.

» Un Mzabite ne peut voyager avant d’8tre ma-
rié, et g'iln’a pas d’enfant il doit, avant de partir,
jurer qu'il laisse sa femme enceinte; cette dernidre
loi est depuis quelque temps tombée en désuétude.

» Les peines que peuvent infliger, d’aprés la
loi, les Tolba sont, pour lss fautes graves, le ban-
nissement & temps ou & perpéiuité; pour les
moindres, la falaka (bastonnade); la peine de mort
et la prison sont inconnues; les amendes sont
infligées par les Djemda pour infraction aux rogle- -
ments municipaux.

» Les mosquées ont de grand biens (habous), et
chaque citoyen est tenu de donner, suivant ses
moyens, un tribut aux églises. Dans les temples du
Mzab, comme dans nos anciennes paroisses, se
tiennent des registres de I’état civil ol sont soi-
gneusement enregistrés les naissances, les déces;-
les mariages.

» Le mariage est au Mzab un acte gérieux ; la
famille y est fondée sur des principes analogues &

[
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ceux des Occidentaux ; lo Mzabite est monogame,
n’achéie point sa femme, au contraire elle lui ap-
porte une dot, et quoique la femme mariée ne sorte
point au Mzab, elle a une grande influence sur
toute sa famille et se laisse voir des parents et des
awis qui fréquentent sa maison. Le diverce existe
bien au Mzab, mais il est trds rarement appliqué ;
les Tolba ne I'accordent que pour de graves mo-
tifs.

» Les registres de I'état civil ne sont point les
seuls que tiennent les prétres mzabites, ils redigent
aussi des chroniques dans lesquelles sont consi-
gnés tous les faits qui se passent au Mzab, ou qui
peuvent l'intéresser. '

» Chaque ville du Mzab s’administre séparément
au moyer d’une djemda (assemblée de notables),
dont les membres, comme I'étaient les sénateurs
de Rome (patres), les anciens de Carthage et ceux
des conseils qui gouvernaient les villes des Pho-
céens, sont choisis parmi les chefs des anciennes
familles de chaque cité. Chaque djemda élit trois
mokadem (gardiens) qui s’occupent d’une manidre
plus spéciale de I’administration de Ja commune;
ils ont dans leurs attributions la police des mar-
¢hés, de la voirie, et la répression de tous les dé-
lits qui peuvent &tre commis; ce sont eux aussi
qui sont chargés d’assembler la djem4a, de porter
4 sa connaissance les affaires qui I'intéressent et

“ de faire exécuter ses décisions.

» Les Beni-Mzab, perdus comme ils le sont au
milieu du Sahara, exposés aux courses des Toua-
rogs, des Chaamba, etc, étant tous marchands et
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ayent des richesses considérables chez sux, oat
dd se préoccuper des moyens de se mettre & I'abri
de ces dangers, et ils ont su organiser une force
militairs capable de les faire respecler. Dans cha-
que mesquée, se tient un role ol est soigneusement
marqué le nom de tous les hommes valides en état
de porter les armes : il est indigué sur ce méme
rdle sila personne est au Mzab ou si elle on est
gortie, si elle & un cheval, un mulet. Chagque ci-
toyen est obligé d’avoir chez lui st de représenter
aux Tolba, chague foiz qu'il en est requis, un fusil,
un pistolet, un sabre et une giberne, plus une
provision déierminée de poudre et de bailes.

» Chaque ville est entourée d’une mursille soi-
gneusement batie, dans les tours de laquelle veil-
lent consiamment plusieurs citoyens ayant leurs
armes auprds d'eux.

» Malgré cette milice, les Beni-Mzab ne se sont
pas toujours crus assez foris, et ils ont quelquefois
appelé & leur secours des nomades qu’ils ont pris
a leur solde; et cela souvent pour se livrer aux
lultes intestines qui ont déchiré bien des fois leur
confédération, qui est divisée en partis, comme
I'étaient, au moyen 4ge, les petites républiques
italiennes. :

» Siau Mzab I'on occupe manuellement tous les
jeunes gargons, I'on est loin pour cela de négliger
leur éducation intellectuelle : ils passent, chaque
jour, plusieurs heures dans des écoles tenues par
les Tolba, et qui sont situées auprés des mosquées.
L4, on leur apprend, avec les préceptes de la reli-
gion et les lois perticulidres an pays, & lire, &
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éerire et calculer en langue arabe; idicme bes-
bére étant considérd comme un patois, ne ¢'enssi-
gae pas. Plusieurs Mzabites font apprendre & jeurs
enfants les élémeants de Ja langue frangaise, qu'ils
comprennent et parlen: presque tous et gu'an cer-
tain nombrs lit et écrit. Les Beni-Mzsb, du rests,
élévent rudement leurs flls; rarsment ils ies laic-
sent jouer; Jevés avec le jour, ils les envoisnt dans
les jardins ol ils puisent de I'eau pendant trois ou
quatre houres consécutives, En quittant ces jardins,
ils les font aller & I’dcole, et de I'école ils retournent
travailler la terre, ou ils sont employés dans les
beatiques de leurs parents.

» Tous les Beni-Mzab s’cccupent ou ge sont oe-
pés de commerce; ils ont au Mzab et dans le Tell
algérien ou tunisien des comptoirs dans lesquels
ils trafiquent de toute espdce de marchandises,
font des opérafions de bangue, etc. Iis ont aassi,
par les caravanes des Chaamba et des Touatis,
des relationg avec le Touat et le Tidikelt, d’ou ils
tirent du benns, du salpétre, des plumes, des ns-
gres et des négresses.

» Leur industrie esi assez développée; ils se li-
vrent en grand & la fabrication de iz poudre, et
ils ont de guatre & cing mille métiers sur lesquels
les femmes fabriquent des étoffes d’un tissu ordi-
naire mais trés apprécié ; les burnous, les haiks,
les tapis du Mzab sont répandus dans fouie I'Afri-
que du Nord et dans tout le Sahara, et Ie bas prix
auquel une main-d’ceuvre peu coliteuse permet
de les livrer, leur assure toujours unu écoulement
rapide ot certain ; par suite de cetie fabricatien, le
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prix des laines au Mzab se maintiont eonstemmant
& un taux trés élové.

» Je I'ai dit, les Mazabises zont monogamas, et
leurs femmes vivapt corstamment, enfarmées dans
les maisons, A filer et & tisser, Cas mille et mille
eommissions qui obligent nos meénageéres & sortir &
chaque instant du jour sont ici faites par les petites
filles: ce sont elles qui donnent aux villes du Mzab
de I'animation et de la gaieté; elles sont fort gen-
tilles et presque toates jolies, ayant de grands
yeux noirs et des traits réguliers, vétues & peu pris
comme les gutres filles du désert d’une robe en
laine rouge ou bleue, retenue par des agrafes de
métal et serrée & 1a taille par uns ceinture ; elles
n’ont sucune autre coiffure que leurs cheveux, qui
sont arrangés d'une fagon assez bizarre; derridre
la 1éte elles en font une sorte de couronns et de
chaque coté des tempes une grosss coque. Cela
leur donne une physicnomie étrange ; elle est ep-
core augmentée par I'usage ot l'on est de leur
badigeonaer le bout du nez avee du goudron, pour
les préserver du mauvais eil.

v
LES CHAAMBA

Les Chdamba, qu’on appelle Chdambi au singu-
lier, habitent le désert entre Ouargla, El Goleah et
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Métiii; ils se divisent en quatrs fractions : les
Chédamba Mekkadna, les Chiambs Haber Rah; lss
Chéamba Mouhadi et les Chaamba Berazge.

Iis sont nomades ; guelques-uns pouriant demeun-
rent dans les ginégour, veillsnt sux maizone et aux
cultures, Leur fortune consiste en jardins, en mai-
sons et en troupeaux de chévres, ds moutons et de
chameaux; ils ont aussi quelques chevaux , des
mehara ( chamesux coureurs ) et beaucoup d'dnes;
ils ont tous ume certaine quantité d'argent caché
dans leurs maisons.

Les Chaamba augmentent volontiers leurs res-
sources par des razz ou vols de bestiaux; ils sont
méme renommés pour ces expéditions plus fruc-
tususes gqu'hennéies,

« Ces vols & main armés, dit M. Soleillet, dans
lesquels les Chaamba dépleient un courage et une
énergie considérable, les font redouter et, il faut
bien le dire, estimer dans tout le désert, oa l'on
tdche d’dtre bien avec eux, car l'on y sait gue,
pour peu qu'on leur en donne le prétexte, ils se
vengen! prompiemant.

» 1ls ont aussi des vertus : ils sont braves, excel-
lentg cavaliers, pistons infatigables, grands chas-
seurs d’autrucheset d’antilopes, trés hospitaliers et
fidéles & la parole solennellement donnée, quoigue
dans les relations ordinaires de la vie ils se mon-
trent encore plus menteurs que les autres Arabes.

» Toute la fribu des Chaamba reconnait I'auto-
torité de ia grande tribu noble des Ouiad-Sidi-
Cheikh et lui paye régulibrement la ziarg (impét
religieusx).
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» Les Oulad-Sidi-Cheikh descendent d’un mara-
bout vénéré quise retira dans les environs de Gé-
ryville o1 il batit une ville qui 2 -donné naissance
aux quégour des Oulad-Sidi-Cheikh, et il est de-
venu le fondateur d'une grande tribu; son auto-
rité fut promptement raconnus par tous les Saha-
riens, depuis le Maroc jusqu’a Souf, et elle fut
pendant longtemps une cource de prospérité pour
le désert, dont elle pacifia les turbulenies iribus
en les soumettant a son joug religioux.

» Aujourd’hui, bien que les Chaamba soient ad-
ministrés par des caids qui re¢oivent l'investiture
de la France et gu’ils passent pour &tre soumis &
notre domination, la véritable autorité y est en-
core celle des Oulad-Sidi-Cheikh, tout révoltés et
séparés de nous qu'ils soient. »

M. Soleillet, aprés cette exploration du Sahara
algérien, partit pour Alger dans I'intention d'y
demander I2s moyens pécuniaires nécessaires pour
accomplir la grande exploration qu’il avait résolu
d’accomplir & In-Calah. Il pensait justement que les
alliances gu’il venait de faire et les amitiés qu’il
venait de cortracter lui rendraient sa besogne plus
facile.

1l arriva 3 Alger, en avril 1873, et présenta & la
Chambre de commerce son projet d’exploration.
Grice a Yappui de M. le docteur Warnier, dont nos
lecteurs ont pu lire la leitre dans 1'exposé du but
de M. Soleillet, grace aussi au coneours du brave
et savant général Mircher, ancien chef de la mis-
sion de Ghadamés, il obtint de la Chambre de com-
merce d’Alger la mission de reconnaitre lo route
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d'Alger d loasts & In-Calak par Laghouat, le Mzab et
El-Goleak, de présenter aux populations du Sahara
ceniral des échantilions de nos produiis manufactures
et deticher de ramener avec lui, 4 son retour, des
négociants du Sahara central, porfeurs de quelques
marchandises du désert et du Soudan. La chambre
ouvrit une souscription pour faire les frais de ce
voyage.

D’un autre cdté, le ministdre de Vinstruction pu-
blique lui confia une mission météorologique dans
le Sahara ; il la dut auxz bons offices de MM. Char-
ies Sainte-Claire Deville et Renou, les illustres
météorologues, & guiil avait ét6 présenié par le
docteur Paul Mares, le savant président de la
société d’agriculture d’Alger.

Le conseil général d’Alger, sur la proposition de
M. Paul Blane, I'économiste bien connu, vota en
faveur du voyageur, pour étre remise a la Cham-
bre de commeree, une subvenlion de 4,000 francs
qui vint s’ajouter & la souscription publique ouverte
dans ce but. : -

C’est ainsi que M. Paul Soleillet put entrepren-
dre son second voyage gui sera Y'objet du récit
qui va suivre.



